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REGLAMENTO (CEE) N° 2051/75 DE LA COMISION
de 25 dc julio de 1975

relativo a las solicitudes de reembolso de las ayudas concedidas por los Estados miembros para
la mejora de la produccién y de la comercializacién de los citricos comunitarios

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econé-
mica Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 2511/69 del Consejo de 9
de diciembre de 1969 por el que se prevén medidas espe-
ciales para la mejora de la produccién y de la comerciali-
zacién en el sector de los citricos comunitarios (*), modi-
ficado en altimo lugar por el Reglamento (CEE) n°
175/73 (*) y, en particular, el apartado 3 de su articulo 5,

Considerando que las solicitudes de reembolso remitidas
a la Secci6én «Orientaciéns del Fondo Europeo de Orien-
tacién y Garantia Agricola, relativas al 50 % de las ayu-
das para la mejora de la produccion de la comercializa-
cion en el sector de los citricos comunitarios concedidas
por los Estados miembros, deben incluir determinados
datos que los Estados miembros han de presentar de
forma idéntica a fin de facilitar el examen de su con-
formidad con las disposiciones del Reglamento (CEE)
n° 2511/69 asi como la adopcién de una decision al
respecto;

Considerando que, para permitir un control eficaz de las
solicitudes de reembolso, los Estados miembros deben
mantener a disposicion de la Comisién durante un plazo
de tres afios los justificantes en funcién de los cuales se
hayan calculado las ayudas;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité del
Fondo,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Las solicitudes de reembolso extendidas por los Estados
miembros para las ayudas contempladas en la letra a) del
apartado 1 del articulo 1 y apartado 2 del Reglamento

(CEE) n°® 2511/69 deberan presentarse con arreglo a los
cuadros que figuran respectivamente en los Anexos 1, 1I
y lIL

Articulo 2

Las solicitudes de reembolso extendidas por los Estados
miembros para las ayudas contempladas en la letra b) del
apartado 1 del articulo 1 del Reglamento (CEE) n°
2511/69 deberin presentarse en la forma siguiente: para
cada proyecto de inversion realizado en el marco del
plan contemplado en el articulo 2 del Reglamento (CEE)
n® 2511769, los Estados miembros remitiran a la Comi-
sién una documentacién que debera contener los datos
que figuran en el Anexo IV.

Articulo 3

1. Las solicitudes de reembolso se referiran a los gas-
tos realizados en el curso de un ao civil por los Estados
miembros y seran presentados a la Comisién antes del 1
de julio del afio siguiente.

2. La Comisién, en funcion de los datos contenidos en
las solicitudes de reembolso, procederi al reembolso an-
tes del 31 de diciembre siguiente, siempre que la solicitud
esté completa y se presente en buena y debida forma en
los plazos previstos.

Articulo 4

El Estado miembro mantendri a disposicién de la Comi-
si6n durante un periodo de tres afios, a partir de la fecha
del altimo reembolso de la Comunidad, todos los justifi-
cantes, o la copia certificada conforme que posea, en
funcién de los cuales se hayan calculado las ayudas pre-
vistas en el articulo 1 del Reglamento (CEE) n° 2511/69.

El presente Reglamento seri obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 25 de julio de 1975.

(*) DO n° L 318 de 18. 12. 1969, p. 1.
() DO n° L 25 de 30.1. 1973, p. 2.

Por la Comision
P. J. LARDINOIS
Miembro de la Comisicn
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ANEXO IV

Datos relativos a una solitud de reembolso presentada para un proyecto de inversién realizado en el marco

de las disposiciones previstas en la letra b) del apartado 1 del articulo 1 del Reglamento (CEE) n° 2511/69

- Ficha recapitulativa de todas las informaciones relativas al proyecto, extendida por el Estado miembro y
con indicacién de:

— la identificacion del beneficiario,

— los datos técnicos sobre los trabajos ejecutados, incluida, en particular, la mencién de las capacida-
des de tratamiento creadas,

— el coste de los trabajos ejecutados y la participacion financiera del Estado miembro.

- Analisis econémico, con indicacion de las cantidades y variedades de citricos producidos en la zona de
influencia del proyecto, asi como de los objetivos vinculados a la realizacion del mismo.

. Certificacién del Estado miembro, con indicacion de:
— los datos principales de la decisién de financiacion en favor del proyecto.

— una declaracién que justifique la observancia de las condiciones previstas en las letras b) y c) del
apartado 1 del articulo 3 del Reglamento (CEE) n°® 2511/69.

. Importe del reembolso solicitado al FEOGA.



